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Anvdndare med USB-kabel: Anslut inte USB-kabeln forran 
guiden instruerar dig att gora det, annars kan det hdnda att 
programvaran inte installeras korrekt. 

Anvand den har guiden for att sttilla in hardvaran och ansluta din HP all-in-one till datorn eller ndtverket. 
Om du far problem under installationen kan du ga till Felsdkning i det sista avsnittet. 





Ta bort all tejp. 





Leta rdtt pa komponenterna 




CD-skiva for 
Windows 



CD-skiva for 
Macintosh 



Anvandarhandbok 
samt natverks- och 
tillbehorsguide pa CD 

tillbehor for 
dubbelsidig utskrift 



arkmatare 




kontrollpanelens 
tangentmall (kan 
behova monteras) 

blackpatroner 



stromsladd och 
adapter 



extra pappersfack 



telefonsladd 



Ethernet-kabel 
(bredare anden) 



USB-kabel* 



* Kops separat. 
Innehallet i forpackningen 
kan variera. Ytterligare 
utrustning som kravs for 
natverkskonfiguration 
specificeras langre fram 
i den har guiden. 
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Montera kontrollpanelens tangentmall 
(om den inte redan monterats) 
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a Lagg kontrollpanelens 
tangentmall over enheten. 

bTryck pa dess alia kanter 
tills den sitter fast. 



Kontrollpanelens tangentmall maste sitta fast for att HP all-in-one ska fungera! 




Montera tillbehor 




a Rikta in markena pa kanten av 
arkmataren med skarorna 
ovanpa enheten, och skjut den 
sedan pa plats. 




b Placera enheten pa 
ovansidan av det extra 
pappersfacket. 




c Montera enheten for 
dubbelsidig utskrift pa 
enhetens baksida tills 
den klickar pa plats. 




Anslut strdmsladd och adapter 




Anvandare med USB-kabel: Anslut inte 
USB-kabeln forran guiden instruerar dig att gora 
det, annars kan det handa att programvaran inte 



' installeras korrekt 




Anslut den medfoljande telefonsladden 




Anslut den ena anden av den medfoljande 
telefonsladden till telefonanslutningen till vanster 
(1-LINE) och den andra anden till telefonuttaget 
i vaggen. 



I For anslutning av en telefonsvarare, se kapitlet | 
I Basinstallningar for fax i anvandarhandboken. 

Om du vill anvanda en annan telefonsladd, 
' se kapitlet Felsokningsinformation i 

' anvandarhandboken. 




Fyll pa bada pappersfacken 




a Ta bort det understa 
pappersfacket. 



b Ta bort tejp 
och stod fran 
pappersfacket. 



c Stall in stodet pa den 
pappersstorlek som du 
vill anvanda. 



d Fyll pa papper i det 
understa facket och 
justera pappersguiderna. 
Satt tillbaka det understa 
pappersfacket. 





e Ta bort locket 
pa det oversta 
pappersfacket. 



f Skjut ut 
pappersguiderna. 



g Fyll pa papper 
och justera 
pappersguiderna. 



h Satt tillbaka locket 
pa det oversta 
pappersfacket. 
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Tryck pa Pa-knappen och konfigurera 




a Nar du trycker pa Pa-knappen blinkar den grona lampan och darefter 
lyser den med fast sken. Detta kan ta upp till en minut. 

bVanta pa sprakprompten. Valj sprak med pilknapparna, tryck pa OK 
och bekrafta sedan. Valj land/region med pilknapparna, tryck pa OK 
och bekrafta sedan. 
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Oppna atkomstluckan 





a Lyft atkomstluckan. 

b Tryck ner och lyft upp de grona 
och svarta sparrarna pa insidan 
av HP all-in-one. 
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Ta bort tejpen fran bada patronerna 



Dra i den rosa f liken for att fa bort 
tejpen fran bada blackpatronerna. 
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Salt i trefargspatronen 





Se till att enheten ar PA in nan du fortsatter. 



a Hall trefargspatronen med HP-etiketten 
overst. 

b Placera trefargspatronen framfor den 
vanstra hallaren. 

c Tryck in blackpatronen i hallaren tills den 
stannar. 
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Satt i den svarta blackpatronen 




a Hall den svarta blackpatronen med HP- 
etiketten overst. 

b Placera den svarta blackpatronen framfor 
den hogra hallaren. 

c Tryck in blackpatronen i hallaren tills den 
stannar. 

d Tryck ner bada sparrarna och stang sedan 
atkomstluckan. 



i Det kan handa att blackpatronerna inte ar 
! lika stora. 
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Rikta in bldckpatronerna 




a Tryck pa OK vid varje prompt pa kontrollpanelen nar du vill borja rikta in blackpatronerna. 

Inriktningen kan ta nagra minuter. 

b Nar sidan skrivs ut ar inriktningen klar. Kontrollera status pa grafikfonstret pa kontrollpanelen och 
tryck sedan pa OK. 

Atervinn eller kasta inriktningssidan. 
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Satt pa datorn 



m i 











a Satt pa datorn, logga in om det behovs och vanta sedan tills skrivbordet visas, 
b Stang alia oppna program. 



Om du inte vill ansluta enheten till en dator eller ett natverk fortsatter du till kapitlet Basinstallningar for 
fax i anvandarhandboken. 
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Valj EN typ av anslutning (A, B eller C) 



A: USB-anslutning 




Anvand denna anslutningstyp om du vill ansluta enheten direkt till en 
dator. (Anslut inte forran programmet instruerar dig att 
gora del.) 

Utrustning som kravs: USB-kabel. 

Ga till avsnitt A for instruktioner for USB-anslutning. 



B: Ethernet-natverk (med kablar) 




Anvand denna anslutningstyp om du vill uppratta en Ethernet-anslutning 
mellan enheten och natverket. 

Utrustning som kravs: hubb/router/switch och Ethernet-kabel. 

Ga till avsnitt B for instruktioner for anslutning med 
Ethernet-kabel. 



C: Tradlds anslutning (accesspunkt) 





TO 




Anvand denna anslutningstyp om du vill uppratta en tradlos (802.1 1 b 
eller g) anslutning mellan enheten och ditt natverk. 

Kraver en tradlos hubb eller accesspunkt.* 

Se avsnitt C for instruktioner for anslutning med en 
tradlds accesspunkt. 



*Om du inte har nagon accesspunkt, men vill ansluta din tradlosa dator till enheten, hanvisas du 
kapitlet Anslut till ett tradldst natverk utan en accesspunkt i Natverksguiden. 
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Avsnitt A: USB-anslutning 




Satt i ratt CD-skiva 



Windows-anvandare: 



Macintosh-anvandare: 




a Satt i CD-skivan HP all-in-one for Windows, 
b Folj instruktionerna pa skarmen. 

c Valj direkt till datorn pa skarmen 

Anslutningstyp. Fortsatt till nasta sida. 




Satt i CD-skivan for HP all-in-one for 
Macintosh. Ga till nasta steg innan du 
installerar prog ram varan. 



r — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

iOm startskarmen inte visas dubbelklickar du pa 
| Den har datorn, dubbelklickar pa CD-ROM 
ikonen och dubbelklickar sedan pa setup.exe 
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A2 



Anslut USB-kabeln 



Windows-anvandare: 

a Du kan behova vanta i flera minuter innan du 
uppmanas att ansluta USB-kabeln. Nar du val 
uppmanas att gora det ansluter du USB-kabeln till 
porten pa baksidan av HP all-in-one, och darefter 
till en ledig USB-port pa datorn. 



Macintosh-anvandare: 

a Anslut USB-kabeln fran datorn till USB-porten 
pa baksidan av enheten. 




Om den har skarmen 
nte visas kan du g6 till 
Felsokning i det sista 
avsnittet. 



OK, 




b Dubbelklicka pa ikonen for HP All-in-One 
Installer. 

c Se till att du gar igenom alia dialogrutor 
inklusive installationsassistenten. Du maste 
valja USB. Du maste dessutom klicka pa 
knappen Utskriftskontroll for att lagga 
till HP all-in-one i skrivarlistan. 



b Folj instruktionerna pa skarmen for att fullfolja 
Faxinstallningsguide och skarmen 
Registrera dig nu. 



A 



: « 



A3 



till steg 1 7 pa sidan 1 4. 
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Avsnitt B: Ethernet-natverk (med kablar) 




Anslut Ethernet-kabeln 




a Ta bort den gula kontakten fran enhetens baksida. 

b Anslut den enda anden av Ethernet-kabeln till Ethernet-porten 
pa enhetens baksida. 

c Anslut den andra anden av Ethernet-kabeln till en hubb/ router/ 
switch. Om kabeln inte ar tillrackligt lang kan du kopa en 
langre kabel. 



Viktigt: Anslut inte Ethernet-kabeln till ett kabel modem. Du 
maste ha ett fungerande natverk. Anslut inte Ethernet-kabeln 
om du redan anslutit USB-kabeln. 
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Valj ratt CD-skiva 



Windows-anvandare: 





a Satt i CD-skivan HP all-in-one for Windows. 

b Folj instruktionerna pa skarmen. 

c Valj via natverket pa skarmen 
Anslutningstyp. Folj instruktionerna 
pa skarmen. 

d Du maste acceptera de bada 
brandvaggsmeddelandena, annars 
misslyckas installationen. 



0 W <* <mn\ f USB ».*ef| 



a Satt i CD-skivan for HP all-in-one for 
Macintosh. 

b Dubbelklicka pa ikonen HP All-in-One 
Installer. 



EH2 m EE 



c Se till att du gar igenom alia dialogrutor 
inklusive installationsassistenten. Du maste 
valja TCP/IP. Du maste dessutom klicka pa 
knappen Utskriftskontroll for att lagga 
till HP all-in-one i skrivarlistan. 



Om startskarmen inte visas dubbelklickar du pa 
Den har datorn dubbelklickar pa CD-ROM 
ikonen och dubbelklickar sedan pa setup.exe 




r » '"' iiF.,jvMeni rc.r.jiii-1-ein-njljllninpiF 



konflgurira din jlli-l-tm-ifthH. 



KM In dfflwlti ffaK-l-en-enhewn oat* 



vili Eund^nbmrlik tit ps 



Ga till steg 1 7 pa sidan 1 4. 
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Avsnitt C: Tradldst natverk (accesspunkt) 




Skriv ned den information som kravs 



I nasta steg uppmanas du att ange information om ditt tradlosa natverk. Skriv ned informationen har sa att 
den gar latt att hitta nar du behover den. 

Information: 

Natverksnamn (aven kallat SSID): 

WEP/WPA-losenord eller losenordsfras (om det behovs): 




J Om du inte har den har informationen hanvisas du till dokumentationen som foljde med din tradlosa 
i accesspunkt. 



Ange information pa kontrollpanelen 

a Tryck pa knappen Installningar pa enhetens kontrollpanel. 
b Tryck 8 for natverksmenyn. 

c Nar natverksmenyn visas trycker du pa 4 for programmet for tradlosa 
installningar. 

En lista over natverk som kunde hittas visas pa displayen. Natverken 
som har starkast signaler visas forst. 




Tips for 
displaytangentbord: 

For att valja: Markera med 
piltangenterna, och tryck 
sedan OK. 

For misstag: Valj Rensa 

For sma bokstaver: Valj abc 

For siffror: Select 123 

Nar du ar klar: Markera 
Klar, och sedan OK. 



d Markera namnet pa det natverk som du antecknade i steg CI , och tryck 
pa OK. (Om ditt natverk inte finns med valjer du Nytt natverk och 
anger ditt natverksnamn. Se till att det inte finns nagra hinder mellan 
accesspunkten och din HP all-in-one.) 

e Om ditt natverk ar krypterat kommer du att uppmanas att ange WEP- 
nyckel eller WPA-losenord. Bada ar skiftlageskansliga. Se Tips for 
displaytangentbord till vanster. 

ff Folj uppmaningarna pa displayen. Om anslutningen lyckades gar du till 
nasta sida. Om anslutningen misslyckas kan du ga till Felsokning i det 
sista avsnittet. 
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C3 



Valj ratt CD-skiva 



Windows-anvandare: 




a Satt i CD-skivan HP all-in-one for Windows. 

b Folj instruktionerna pa skarmen. 

c Valj via natverket pa skarmen 
Anslutningstyp. Folj instruktionerna 
pa skarmen. 

d Du maste acceptera de bada 
brandvaggsmeddelandena, annars 
misslyckas installationen. 




f — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

lOm startskarmen inte visas dubbelklickar du pa 

J Den bar datorn dubbelklickar pa CD-ROM 
i ikonen och dubbelklickar sedan pa setup.exe. 



Macintosh-anvandare: 




a Satt i CD-skivan for HP all-in-one for 
Macintosh. 

b Dubbelklicka pa ikonen HP All-in-One 
Installer. 




c Se till att du gar igenom alia dialogrutor 
inklusive installationsassistenten. Du maste 
valja TCP/IP. Du maste dessutom klicka pa 
knappen Utskriftskontroll for att lagga 
till HP all-in-one i skrivarlistan. 



SO ~ HFawutinl for jlii-i-ttr-insljllnlnpir 
InkCr ■ 

Anvlnd MP inisiiM Mr *U- i-yic-ihii ilhryj for jn 
kanflgurira din illr-i ~r,\ -unhH. 

hP asssunE tor rth i cti rjsialnrq sirnlir n vfccQ 
SyKtmiiillCFmpf.rtM 16rtH (AWdKl ■if-J-iii.HKiii Wmi- 

if.mt in iMi wV*3 HP afc-mt-ffihewfi <nn * 
medfniinrKfc prBgrarrmtn. 

Vilj lundircbiarlih Urrvpcur 

gut*, 

■VI 
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Grattis 





■*e4*-*i to *» — <■»< i»"h™ 


+ 






l~F~l 




Nar du ser dialogrutan Grattis! kan du anvanda 
HP all-in-one-enheten. I anvandarhandboken eller i 
direkthjalpen finns information om hur du satter igang. 

Om du har ytterligare datorer i natverket gar du till 
nasta steg. 



Tips: 




Om du inte 
anvander ett 
tradlost natverk 
och vill stanga av 
den bla lampan 
trycker du pa 
Installningar, 8, 
5 och sedan pa 2 




Dra och fall ut 
forlangningen av 
pappersfacket for att 
hindra att papper faller 
ur pappersfacket. 
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Installing av ytterligare datorer (frivilligt) 




Om du har ytterligare datorer i natverket installerar du 
programvaran for HP all-in-one pa alia datorer. 

Folj instruktionerna pa skarmen. Var noga med att valja 
anslutningstyp mellan natverket och HP all-in-one (inte 
mellan datorn och natverket). 
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Felsokning 



www.hp.com/ support 




Problem: Du forsoker stalla in en tradlos anslutning med kontrollpanelen, och 
enheten ansluts inte till natverket. 

Atgard: Pa accesspunkten slar du pa alternativen for att sanda natverksnamnet, 
och stanger av alternativet for tyst sandning av namn. 

Flytta accesspunkten narmare din HP-all-in-one och se till att det inte finns nagra 
hinder i vagen. 

Stang av accesspunkten, vanta 30 sekunder, och sla pa den igen. 

Se till att du har angivit ratt lage och autentiseringstyp for tradlos kommunikation. 
Se steg CI till och med C3. 

Se Natverksguiden for mer information och for felsokning. 




Problem: Meddelandet Skrivaren kunde inte hittas visas. 

Atgard: Se forst till att du har en fungerande anslutning till enheten. Kontrollera 
om det finns nagon ikon i farggrafikdisplayen. Om du inte ser nagon ikon gar du 
tillbaka till avsnittet for din anslutningstyp (B eller C). 

Om du har en aktiv anslutning ska du forsoka foljande: 

• Stang av enheten, vanta 30 sekunder, och sla pa den igen. 

• Forsok med att stanga av brandvaggen temporart. 

Natverksanvandare med kablar (Ethernet): Kontrollera att kablarna ar 
anslutna. Kontrollera kabeln mellan routern och enheten. Kontrollera kabeln mellan 
datorn och enheten. 

Se till att LAN-kortet ar installt pa ratt satt. Se Natverksguiden for mer information. 



I Natverksguiden finns fordjupad information om felsokning och mer 
information om installning. 
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Felsokning 






Q3462-90168 



Problem: Meddelcmdet Ta bort och kontrollera blackpatronerna visas 
efter att du satt i blackpatronerna. 

Atgard: Ta bort blackpatronerna. Se till att du tar bort all tejp fran 
kopparkontakterna. Stang atkomstluckan. 



Problem: Pappret har fastnat. 

Atgard: Stang av enheten och ta bort tillbehoret for utskrift. Ta forsiktigt bort 
eventuella papper. Satt tillbaka tillbehoret for utskrift. Sla pa enheten och satt 
forsiktigt i pappret. Se steg 5 och 8. 




pa 
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Problem: Du sag inte meddelandet som instruerar dig att ansluta USB-kabeln. 

Atgard: Ta ut och satt sedan i CD-skivan for HP All-in-One for Windows. 

Se avsnitt A. 



Problem: Fonstret Lagg till maskinvara visas. 

Atgard: Klicka pa Avbryt. Koppla fran USB-kabeln och satt sedan in CD-skivan 
for HP all-in-one for Windows. Se avsnitt A. 




Problem: Meddelandet Installationen av enheten misslyckades visas. 

Atgard: Kontrollera att kontrollpanelens tangentmall sitter ordentligt. Koppla ur 
HP all-in-one och koppla sedan in den igen. Kontrollera alia anslutningar. Kontrollera 
att USB-kabeln anslutits till datorn. Anslut inte USB-kabeln till ett tangentbord eller en 
hubb utan stromforsorjning. Se avsnitt A. 




Problem: Prog ram varan for Macintosh installeras inte. 

o 

Atgard: Kontrollera att USB-kabeln anslutits till datorn innan du installerar 
prog ram varan. Anslut inte USB-kabeln till ett tangentbord eller en hubb utan 
stromforsorjning. Se Avsnitt A. For problem med programvara for natverk, se 
Natverksguiden. 



Se anvandarhandboken for mer information. Tryckt pa atervunnet papper. 
Ga till www.hp.com/support for mer hjalp. 
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